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Materialen zum Partnerschaftssonntag 13. Mai 2007

,Partnerschaft in der Mission“

Sehr geehrte, liebe Schwestern und Brider,

zum Sonntag Rogate erhalten Sie mit dieser Mappennden vergangenen Jahren anlass-
lich der vorgeschriebenen Kollekte fir die Tansdraatnerschaften in der Kirchenprovinz
Sachsermrinige Informationen und Arbeitshilfen.

In diesem Jahr kdnnen wir auf die grof3e Jubilaumigkenz ,Herausforderung Mission. -
Samen und Frichte 30 Jahre Partnerschaft KPS midiegion in Tansania“ zuriick-
schauen, die vom 28. September bis 1. Oktober 60Bisgesamt 74 Dauerteilnehmern
in Njombe stattfand. Neben der Erinnerung und @engjnsamen Feier widmete sich die
Konferenz tatsachlich ausfihrlich dem Thema Missitam grundsatzlichen Wandel des
Verhaltnisses der Kirchen zueinander (von Missionkkn und Kirchgrindungen zu Part-
nerkirchen in der Mission) und der Bedingungenkitchliche Verkindigung und den
kirchlichen Dienst in Zeiten der Globalisierung.

Die Rogate-Materialien 2007 sollen lhnen die Mdufieit erdffnen, sich Uber die Ergeb-
nisse zu informieren und Einsichten und Vorhabemi@ Fortfiihrung der Tansania-
Partnerschaft der KPS verbreiten zu kénnen.

Der Rogate-Sonntag ist ein Anlass und eine Gelegedazu, das zu tun. Er ist freilich
nicht der Einzige. Die Materialien vereinigen darwmeder Texte fur den unmittelbaren
Gebrauch im Gottesdienst mit Informationen, Matemaund Hinweisen fur Inre Gemein-
de- und Partnerschaftsarbeit. Die zwei Bibelarbeitiee auf der Konferenz zu dem bibli-
schen Leittext, dem Gleichnis von der vierfacheat $laukas 8,4-8 und Parallelen) gehal-
ten wurden, eine von tansanischer- und eine votsdeer Seite, mdgen als Anregung zu
Predigt und eigenem Bibelgespréch dienen.

Besonders hervorzuheben ist die in Njombe einventieh verabschiedete Schlusserkla-
rung ,Saat und Frichte der Partnerschaft”, dietaagwie eine Grundsatzerklarung zur
Absicht, zum Verstandnis und zur Ausrichtung deteaven Zusammenarbeit in der Part-
nerschaft zwischen KPS und den lutherischen Kircheler Stdlichen Zone Tansanias
geworden ist. So wird darin festgehalten, dassuws miteinander als Partner in der Mis-
sion verstehen wollen, die angesichts der Glolgalisig in Tansania und Deutschland vor
ganz &hnlichen Herausforderungen stehen, dasswikiinftig noch mehr fur direkten
Austausch, Reisen und Besuche engagieren und ciéldesngen um Sprachkenntnisse fur
den geistigen und geistlichen Austausch verstankalen.

Allen Gemeinden, Partnerschaftsgruppen und Kiraitmigen, in Tansania und bei uns,
ist diese Erklarung als eine Grundorientierungtdez gelegt. Ich wiinsche und hoffe
sehr, dass es Ihnen moglich ist, diese im Wortladtdem Geiste nach bekannt zu ma-
chen.
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Die Erklarung ist original auf Englisch verfassie 8rhalten, hier in der Mappe ganz hin-
ten, die autorisierte deutsche Ubersetzung. Dangibees eine Swahili-Fassung, die wir
Ihnen gerne auf Nachfrage zur Verfigung stellerr daeSie — neben vielen weiteren In-
formationen von der Konferenz - aus dem Internet
(http://www.arbeitsstelleeinewelt.de/partnersclaaiy_par_konf.html)

herunterladen kdnnen. Ich méchte Sie anregen, beigBelegenheit Ihrer Korrespondenz
nach Tansania beizulegen und damit einen ausdctekiiBezug zu der in Njombe neu ge-
fundenen und bekréaftigen Gemeinsamkeit herzustellen

Mit herzlichen Grif3en,
lhr

e

S |
JoHann-HinrichAWitzel
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Zur Kollekte am Sonntag Rogate 13.5.2007

Der vorgeschlagene Text fur die Abkiindigung derdddé lautet:
Tansania —Partnerschaften in der KirchenprovinziSan

Die Kollekte zum heutigen Sonntag Rogate, der mEdKPS vielfach als
Partnerschaftssonntag mit Tansania begangen verdyesstimmt fur die
Partnerschaftsarbeit mit unseren Partnern in Taasan

Auf Gemeinde-, Kirchenkreis- und Propstei-Ebeng gghin der EKKPS
eine Vielfalt von Partnerschaftsgruppen und Tarssémitiativen. Mittel-
punkt und Kraftquelle ist der lebendige Austausct die Begegnung mit
Christen aus Tansania. Ein Netzwerk von Beziehshdaraus entstanden,
in denen Kkleiner und gré3ere Projekte gemeinsaanweprtet werden.

Die heutige Kollekte hilft den PartnerschaftsgruppBegegnungen, Aus-

tausch und hilfreiche Projekte durchzufuhren.”
(aus den Kollektenempfehlungen 2007)

Diese Informationen kdnnen erganzend zu der allgeneKollekteninformation angefugt
werden:

Im Jahr 2006 wurden aus der Kollekte die folgendiemekte und Mal3hahmen unterstitzt:

Die Ausbildung von Evangelisten aus der Std-Weéz&se in Matema
Handgefertigte Antependien, die als Geschenk zund@illaum Uberreicht wurden
Zuschusse fur den Besuch von Delegationen ausal{iiPP) und Ukwama (SD)
Zuschisse zu Partnerschaftsreisen nach TansanieaGemeinde Strobeck, der
Propstei Altmark und des Tansaniakreises Halberstadin Mang“oto (SCD), Magoye
(SWD) und Lupalilo (SCD)

e Zuschusse fur die Reisen der Delegierten zur Jubg&onferenz und zu ihren Partner-
kirchen

Zuschuss fur ein Praktikum in Tandala

Zuschuss fur Finanzierung Swabhili-Kurs in Niedemheleben

Zuschuss fur CD-Projekt des Bibelschulchores Matema

Erstattung von Auslagen fur Ehrenamtliche in detrigeschaftsarbeit

Unterstltzung der Arbeit des Tansania-Network.de e.

Sonstiges (Uberweisungsgebiihr Tansania, KopientBagmlbrief, Druck Jubilaums-
festschrift )

Allen Gebern fir die Rogate-Kollekte aus dem J&62 die sich insgesamt auf 23.924,21
Euro belauft, wird ganz herzlich gedankt.
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Furbittenvorschlage fur den Sonntag ROGATE 2007

Gott, Du Schopfer allen Lebens,

Du verbindest uns tber Grenzen hinweg mit Menscienall in der Welt! Seit
dreif3ig Jahren bringen wir das durch unsere Pathaft mit Christen in Tan-
sania beispielhaft zum Ausdruck.

Wir bitten Dich fur unsere Partnergemeinden in Baies. Lass sie selbst in den
entlegensten Gegenden erfahren, dass sie zu Degttemspannenden Ge-
meinschaft gehoren. Fir alle, die an den Rand ggtsind und Mangel und
Krankheit erleiden: Lass sie Hoffnung, Trost untfediinden in der Gemein-
schaft Deiner Kirche.

Gott, Du Quelle des Lebens,

Durch Regen zur rechten Zeit und im rechten MaBtditu Menschen, Tieren
und Pflanzen die Grundlage zu gedeihen und Fruchtingen. Immer haufiger
bleibt der Regen in Afrika aus, kommt er zu spé&radi heftig.

Darum bitten wir Dich: Bewahre Mensch, Tier und ¥&gion vor Durre und
Tod. Lass uns im Norden und im Stiden erkennenwiragur Bewahrung eines
guten Klimas tun kénnen und tun missen.

Gott, Du Lehrer und Du Gebieter,

Ohne Dich finden wir nicht zurtick auf den Weg debéns; ohne Deine Lei-
tung erreichen wir keinen Ausgleich zwischen Arnd iReich, keine Eindam-
mung von Krankheiten und Seuchen, keine Gerechtigkd keinen Frieden.

Darum bitten wir Dich besonders fur die, die Vevamtung tragen in Politik,
Wirtschaft, Kultur: lass sie héren auf die lautéerkiindigung deiner Kirche.
Und fur uns Christen, in Afrika und in Europa, éittwir um Deinen Geist. Im
Jahr der Dritten Europaischen Okumenischen Versamgrih Sibiu, Rumanien,
bitten wir mit allen, die sich am konziliaren Pregdlr Gerechtigkeit, Frieden
und Bewahrung der Schdpfung beteiligen um das IGthisti, das auf alle
scheint und Hoffnung auf Erneuerung und Einheithgaa lasst.

Gott, der Du einzelne berufst und in Deinen Diengtimmst,

Dir befehlen wir heute besonders diejenigen anatdidMitarbeiter der Kirchen-
provinz in den Partnergemeinden in Tansania DiemstSegne und bewahre
unsere Arzte Heinke Schimanowski und Jorg Ponnigjhden Pfarrer und Do-
zenten Friedhelm Schimanowski, die Volontéare Jeliant, Julia Baumbach
und Katharina Holtz. Beschiitze sie und ihre Familéerleih Kraft und Ge-
duld, auch Belastungen und Enttauschungen zu ertragss uns alle daran
lernen und wachsen.
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Licht- und wir sind eins  durch ihm.

2. Zweige wachsen viele aus einem Stamm.
Unser Stamm heif3t Christus.

Zweige wachsen viele aus einem Stamm —
und wir sind eins durch ihn.

3. Gaben gibt es viele, Liebe vereint.
Liebe schenkt uns Christus.

Gaben gibt es viele, Liebe vereint —
und wir sind eins durch ihn.
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Predigtlied
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Njoo kwetu, Roho Mwema
Komm zu uns, Heiliger Geist / Come among us
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Komm, komm _ zu uns, Heil-ger Geist.
Lov - ing Spi - rit, fill  us with your life.
Es - prit d’a - mour, em - plis-nous de vie.

12 Umfanye waamini Wa Yesu Mwokozi. /. Tukaishi kikundini, Kanisan:

mwako. / Njoo, njoo . . .

3. Kwa huruma tubariki, Tuishi na wewe. / Tukatende kila kitu Kuongoz-

wa nawe. / Njoo, njoo . . .

Furbittvers

Liedvers von Fritz Baltruweit

4. Roho Mwema Mfariji, Utupe hekima; / Tukiwaza na kutenda, Yote ya-
we yako. / Njoo, njoo . . .

5. Tudumishe, tuwe hai Na ukweli wako. / Tusivutwe na dunia, Tus-
hu'die neema. / Njoo, njoo . . .

2 2. Mach uns frei in frohem Glauben, der Christi Heil erfal3t; / in Ge-

meinschaft so zu leben, wie du geboten hast. / Komm, komm . . .

3. Bleibe bei uns, fihr du uns, gnddig in allem Tun. / Dein Erbarmen
uns bestimme taglich in unsrem Mdhn. / Komm, komm . . .

4. Geist der Glite, wahrer Tréster, du bist der Weisheit Quell. / Unser
Herz full, unsre Sinnen, mach unsre Augen hell. / Komm, komm . . .

5. Deine Fiille gibt uns Leben, Wahrheit und Weg und Ziel. / Mut und
Freude willst du geben, Boten Christi sind wir. / Komm, komm . . .

32 Loving Spirit, come and kindle faith in our Lord, God's son. / Make

your people in their worship and in their action one. / Loving Spirit . . .

3. Spirit, bless us with awareness that you are down-to-earth. / Give us
courage, bring among us love like a child to birth. / Loving Spirit . . .

4. Loving Spirit, let your wisdom guide what we think and do. / Make
us willing and responsive as you make all things new. / Loving
Spirit . . .
5. From the grip of fear and conflict, Spirit, your world release. / Help
your people to discover things that will make for peace. / Loving
Spirit . . .

2. Esprit d’amour, enflamme notre foi dans le Fils de Dieu. / Unis ton
peuple a Sa sagesse et a Son action. / Esprit d’amour . . .

3. Esprit, bénis-nous de conscience de ta présence au monde. / Fais
naitre en nous courage et amour, comme l'enfant au monde. / Esprit
damour . . .

4. Esprit d'amour, la sagesse guide nos actes et pensées. /
Rends-nous serviables et sensibles par ton souffle rénovateur. / Esprit
d'amour . . .

5. De la peur et la discorde, Esprit, libére le monde. / Aide ton peuple &
découvrir les instruments de paix. / Esprit d'amour . . .

1= suahili, 2 = deutsch, 3 = englisch, 4 = franzdsisch
Lied aus Tanzania. Ganda-Melodie. 1: Wilson Niwagila, 2: Werner Eichel, 3: Fred
Kaan, 4: Christian Duquesne. © United Evangelical Mission, Wuppertal
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Bibelarbeit von Pfarrer Dr. George M. Fihavango kitaira University College
(gehalten in Njombe, 30. September 2006)

DAS GLEICHNIS VOM SAMANN
Der S&dmann [Die vier Béden] (Mt 13:3-9,18-23; Mk 8-9; Lk 8:4-8)

l. Einleitung

In meiner Vorbereitung will ich mich dem Gleichmiem Sadmann zuwenden, wie es in den
Parallelstellen der Evangelien erscheint.

1. Als Jesus umherzog und das Evangelium vom Himancél predigte (vgl. Mt
4:17,23), fand er nicht immer eine empfanglichedtgchatft.
a. Sogar wenn Er machtige Werke tat, taten manicihe Buf3e — Mt 11:20-24
b. Manche versuchten, Ihn zu verfuihren, so dasSisiad hatten, lhn anzuzeigen
- Mt12:9-14
Das war der Grund, dass Jesus begann, offentligBl@chnissen” zu lehren — Mt
13:10-13

2. Das Problem, dem Jesus gegenuberstand, warvidbskeute, obwohl sie Ohren
zum Hoéren hatten, ,schwerhdrig“ geworden waren -1B1t4-15. Er hatte einen sehr
schweren Anfang: Ablehnung in Nazareth, Feindseligkurch die Sadduzaer und
Pharisaer.

3. Um dieses Problem zu illustrieren, erzahlte desis Gleichnis, das als ,,Gleichnis
vom Samann“ bekannt geworden ist.

a. Es kann auch passend ,Das Gleichnis von derBdgden® genannt werden

b. Oder ,Das Gleichnis vom Samen*
Es wurde von Jesus erzahlt, utargnhiedliche Reaktionen auf die Botschaft
vom Evangelium zu illustrieren.
Das Gleichnis zeigt auch, waskarde bei der Predigt der Botschaft des
Evangeliums herauskommt.

Jemand hat einmal gesagt: ,Gott ist es egal, wikesht du begonnen hast. Ihm ist es wich-
tig, wie gut du deine Reise beendet hast.” Daledtstas Uberzeugende Ende tber dem
schlechten Anfang und lasst die Menschen all dieeBieit vergessen, die am Anfang begeg-
nete.

Lasst uns die Bedeutung des Gleichnisses betrachten

Il. Erklarung des Gleichnisses

A. ,DER SAMANN®...
1. Nicht ausdrucklich erwédhnt, aber vergleiche BH3¥
a. Das istin der Erklarung des ,Gleichnisses vomiaéh und Unkraut”
b. In dem Jesus erklart ,Der Mann, der den gutenepaaussat, ist der
Menschensohn.*”
2. So ist es wahrscheinlich, dass der ,Sdmannfdsein Gleichnis unmittelbaren
Bezug zu Jesus hat.
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3. Aber es ist eine faire Verwendung des Gleiclesises heute auf jeden anzu-
wenden, der glaubwuirdig die Botschaft vom Menscblenyerkiindet.

B. ,.DER SAMEN"...
1. Der Samen ist ,das Wort vom (Konig)reich*“ — Mt19a/Wort Gottes (Lk

8:11)

2. Das heil3t, das Evangelium vom Reich, was dam@hen Jesu Predigten war
— Mt 4:23

3. Es war auch ein wichtiges Element der apostudisdredigten — Apg. 8:12;
28:30-31.

C. ,AUF DEM WEG" (Der erste Boden)
1. Dieser Boden reprasentiert jemanden, der ,hartd nicht versteht”. Lukas

sagt, sie horen, dann kommt der Teufel unthmtidas Wort von ihrem
Herzen, auf dass sie nicht glauben und gg¢netrden. — Mt 13:19a, Lk 8:12
2. Sehr wahrscheinlich sind das diejenigen, derenzéh verstockt sind, bevor
sie das Wort horten — Mt 13:15
3. Die ,Vogel“ reprasentieren ,den Bosen” (genaptar Teufel” in Lk 8:12)
a. Wer entreil3t denen das Wort, deren Herzen \aktssond
b. Ihre Lage ist daher, das sie vom Satan gegemi@meEvangelium ,mit
Blindheit geschlagen” sind — vgl. 2.Kor. 4:3-4
c. Wahrend Satan zu ihrer Blindheit beitréagt, issd durch ihre eigene
Harte des Herzens heraufbeschworen!

D. ,DIE STEINIGEN PLATZE" ,AUF DEM FELSEN* (Derzweite Boden)
1. Dieser Boden reprasentiert denjenigen, der
a. ,hort das Wort und nimmt es sogleich mit Freudeh— Mt 13:20,
Lk 8:13
b. ,aber es kann in ihm keine Wurzeln schlagen| areuinbestandig
ist* — Mt 13:21a
c. ,wenn er seinetwegen in Schwierigkeiten ger&raerfolgt wird,
gibt er sofort auf‘ — Mt 13:21b
2. Einige héren das Wort und empfangen es mit grfiide...

d. Aber mit keiner Wurzel, sie sind nicht im Wogggtindet
e. Dabher ist keine Ausdauer da und sie straucthann Probleme auf-
tauchen
3. Wir lernen hier, dass eine somale Aufnahme ohne festes Fundament, das auf
dem Wort grindet, jemandearhhbefahigen kann, Schwierigkeiten und

Verfolgung entgegenzutreten.

E. ,UNTER DEN DORNEN" (Der dritte Boden)
1. Dieser Boden reprasentiert denjenigen, der
a. ,hort das Wort"“ — Mt 13:22a
b. Aber deren Fahigkeit, Frichte zu tragen wirdiektsdurch:
1) ,tagliche Sorgen“— Mt 13:22b
2) ,Verfuhrung durch Reichtum* - Mt 13:22c
3) ,Freuden des Lebens” (hinzugefiigt in Lk 8:14)
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2. Wie diese drei ,Dornen” verursachen kdnnen, dassinfruchtbar sind, wird in
anderen Teilen des Wortes Gottes erklart...

a. Tagliche Sorgen
1) kodnnen verursachen, dass wir unvorbereitet-sibkl 21:34-36

2) Das Bose bei Sorgen und Angsten ist, dass siereisinne von
dem, was wirklich wichtig ist, ablenken kénnen + \dg 12:29-
32
b. Verfuihrung durch Reichtum
1) Die Gefahr ist beschrieben in 1.Tim. 6:9-10
2) Und ebenso liegt das Bose beim Reichtum dagss evir unsere
Aufmerksamkeit von Gott weglenken und uns selbstigend
fuhlen — 1. Tim. 6:17
c. Freuden des Lebens
1) Diejenigen, die das Fleisch einbeziehen, lenkeBesonderen
unsere Sinne von den Dingen des Geistes wegl) Gal. 5:17
2) Auf das Fleisch sden macht es unmdglich, destGaiernten! —
Gal. 6:7-9
PS:
Diese Dornen sind nicht notwendigerweise schlecter stindige Aktivitaten. Wir sind sehr
beschaftigt, bis wir wichtige Dinge vergessen. Manal sind wir mit der Verkindigung des
Wortes Gottes beschaftigt und vergessen dabei sbgaktiven von ihm entgegenzunehmen
oder zu berichten, was wir getan haben.

Es sollte auch daran erinnert werden, dass die dkit des Bodens gut war, das Problem sind
die Dornen.

F. .DER GUTE GRUND" (Der vierte Boden)
1. Dieser Boden reprasentiert denjenigen, der...
a. ,hort das Wort und versteht es“ — Mt 13:23a
b. ,Frucht tragt — Mt 13:23b
c. Lukas fugt hinzu ,die das Wort héren und bemmaiteeinem feinen, guten Her-
zen und bringen Frucht in Geduld” — Lk 8:15
2. Die mit ,einem feinen, guten Herzen* sind diegem,...
a. die das Wort verstehen
b. die es behalten und mit Geduld Frucht in ihrezhdn hervorbringen!
3. Eine wichtige Beobachtung ist, dass nicht akselbe Menge bringen werden...
a. ,einige hundertfaltig, andere sechzigfaltig, eneddreil3igfaltig” — Mt 13:23
b. Wie es im Gleichnis vom anvertrauten Geld (ven @alenten?) illustriert wird,
kann einigen mehr gegeben werden entsprechendr&hegkeit, das zu verwen-
den, was Gott ihnen gegeben hat — Mt 25:14-15
c. Was immer unsere Fahigkeit, wir sollen sie aetdpend einsetzen.

[ll. Anwendungen und Diskussionen

IDEEN AUS DEM GLEICHNIS
1. Der Prediger macht nicht den Samen.

2. Der Prediger wahlt nicht die Art des Bodens &us.Aufgabe des Predigers wird nicht
durch den Charakter der Horer gemessen, sondech dan Auftrag des Meisters. Er
l&sst das Resultat seiner Arbeit in der Hand seiwessters.
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3. Die ersten beiden Arten/Charakter des Bodensmwsehlecht: der Weg und der Felsen.
Die letzten beiden waren gute Bodenarten. Deredwtr gut, aber brachte Dornen her-
vor! Der vierte Boden, der als gut beschrieben ywirar er von Natur aus gut? Wir kon-
nen sagen, dass er gut gemacht war aus GNADE.

4. Das Produkt, das wir vom guten Boden bekomns¢won unterschiedlicher Qualitat
und Quantitat. Es wird hervorbringen: 100%, 60% 8a% (Mt 13:23).

Viele Menschen, die mit palastinensischen Bauekuointakt gekommen sind, sagen, dass
der Durchschnitt sieben- bis achtfach ist. Solcte &rnte ist auRerordentlich. Wenn in Ge-
genwart von Bauern, die nur siebenfach oder werdgeen, das gesagt wird, wirde jeder
sagen, ich mochte solchen Samen haben. SolchemSanss ein spezieller sein, der bis zu
hundertfaltig hervorbringt. Unglaublich!

PARTNERSCHAFT

Die Geschichte sagt uns, dass unsere Partnerstfizigtll nach dem Besuch von Bischof Dr.
Dr. Krusche begann, als er die Stdliche Synode b@g6chte. Aber die Beziehung geht zu-
rick ins 19. Jahrhundert, als die Berliner Missidas Wort Gottes in die Sudliche Zone
brachte.

Das bedeutet, unsere Partnerschaft ist das Redafte&eamens, der vor 100 Jahren geséat wur-
de. Es heil3t, dass gute Produktion von zwei Dirgggdrangt: ,Wir brauchen den richtigen
Boden und auch den richtigen Samen.* Agronomenrsagéer, dass die geographische At-
mosphéare (das Klima) auch wichtig ist.

Jetzt feiern wir das 30-jahrige Jubilaum, seit vastartnerschaft begann. Es ist meine Hoff-
nung, dass diejenigen, die damals diese mit begonaleen, einige Fragen hatten: Wird unse-
re Partnerschaft erfolgreich sein? Wird sie langgedn? Werden wir uns wirklich gegenseitig
verstehen?

30 Jahre sind keine kurze Zeitspanne. Unsere stiein Beweis fur eine lebendige 6kume-
nische Partnerschatft. Sie ist ein Beweis, dasSderen der Partnerschaft der richtige war
(basierend auf dem Wort Gottes), und dass er aehddoden fiel. Es sollte daran erinnert
werden, dass der gute Boden manchmal 100%, mand@@#alnd manchmal 30% hervor-
brachte.

Es ist meine Hoffnung, dass unsere Partnerschethdwerschiedene Schwierigkeiten hin-
durchgegangen ist, die wir entsprechend unserermveeschiedene Arten von Dornen nen-
nen kénnen, die versucht haben, die Produktiorezhindern, aber durch die Gnade Gottes
haben wir Uberlebt. Diese Dornen kann ich mir \aksih als kulturelle Unterschiede (diese
kénnen zu Missverstandnissen zwischen Partneremjihgeographische Entfernung (diese
behindert auch die Kommunikation und kann auch wisstédndnis verursachen) und andere
Dornen, die wir selbst nennen kénnen.

Das Ziel unserer Feier ist:

- Evaluation unseres vergangenen Weges, den wangeg sind. Wir schauen zurtck,
um zu sehen, was unser Erfolg und was unser Madgesiaren. Die Friichte unserer
Partnerschaft starken uns vorwarts zu gehen.

- Wir danken Gott, der uns durch diese Zeit bewhatt

- Wir gratulieren uns einander zu der Liebe unduégdlie wir die ganze Zeit getbt
haben.
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Es ist eine gute Zeit, fur die Zukunft zu plan&enn wir zurtickschauen zu dem
Grund unserer Partnerschaft — die Missionsarbieithaich Tansania durch die Berli-
ner Mission gebracht wurde — fragen wir uns, wie als Partner zusammenstehen
kénnen, um der Herausforderung der Mission in agt der Globalisierung zu begeg-
nen. Es ist eine groRe Herausforderung, weil sielirdlder gedndert haben, es ge-
schehen uns viele Dinge. Aber die Forderungen ROESEN SAMANNS SIND

DIE GLEICHEN. Der Samen ist noch der gleiche. Woaken wir das Wort Gottes
pflanzen in der Welt, die einem PARADOX VON FREIHEJegenubersteht. Die
Welt wird in ihrer eigenen Freiheit gefangen. W@mken wir mit unserer Partner-
schaft entsprechend den Forderungen des WortessGuattitermachen? Ohne das
Wort Gottes wird unsere Partnerschatft fruchtlos seier Friichte tragen, die nicht mit
dem Wort Gottes vereinbar sind.

DISKUSSIONSPUNKTE

1.

Welche Art von Boden hat unsere Partnerschath&g provokativ klingen, aber wir
kdnnen uns selbst evaluieren. Was konnen wir tomden Boden zu a&ndern oder zu be-

einflussen?
Welche Art von Dornen, wenn Uberhaupt, gibtdes auf unsere Produktion einwirken?
Konnen wir unsere Produktion abschéatzen? 100%, @der 30%? Oder sogar weniger?
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Bibelarbeit zu Lukas 8,4ff.
Pfarrerin Gabriele Herbst, Magdeburg (gehalten in Njombe, 30.Sept. 2006)

Liebe Schwestern und Briider, zunachst mochte inhatesanianischen Gastgebern dieser
Konferenz herzlich dafir danken, dass wir bei ihneiGast sein durfen, um Partnerschaft zu
reflektieren und fir die Zukunft zu bewahren. Njamst fur mich ein wichtiger Ort, da die
Magdeburger Hoffnungsgemeinde, in der ich mit m@ilndann Andreas als Pfarrerin arbeite,
zu Njombe parish seit nunmehr 11 Jahren eine sélntige Partnerschaft unterhélt, die in
mehreren Projekten ihre Konkretion erféhrt.

Ich darf zum 5. Mal in Njombe sein und habe diessristadt lieb gewonnen, mit ihrer roten
Erde, dem Blick vom MILIMANI zur lutherischen unétholischen Kirche, dem Klang der
Chore, der in mein Hotelzimmer schallt.

Vor allem aber die Menschen Njombes haben eingarfddatz in meinem Gedachtnis einge-
nommen. Die Menschen, die mich auf der Stral3e fichgaschauen, hin und wieder auch
anlacheln oder meinen Namen kennen. Die vielermelven Menschen, denen ich Armut und
Sehnsucht nach einem leichteren Leben ansehe.

Njombe hat in all den Jahren Bilder in mir hintesdan. Seit gestern auch ein neues Bild, das
Bild eines jungen Mannes, der am Morgen, als ussAd#o vom MILIMANI hierher brachte,
nicht von der Stral3e weichen wollte. Er schlepphé&ztduf seinem Kopf und reagierte nicht,
als der driver unseres Autos mehrmals laut hupgée NDann ging keinen Schritt zur Seite.
Und wir begriffen endlich, dass der Mann ja auf Hapen gar nicht reagieren konnte, weil er
die Hupe nicht horte. Er war taub.

Sein Nicht-Horen-Koénnen fuhrte mich schon gestamitten in dieser morgendlichen Situati-
on direkt zu dem Bibeltext, den wir heute wie scgestern bedenken wollen.

Lukas 8, das Gleichnis vom Sdmann, in dem Jesvens 8 den bekannten Satz sagt: wer
Ohren hat zu horen, der hore.

So ein Satz bekommt in einer Taubstummenschulderen Raumen wir hier tagen, noch
einmal eine ganz besondere Bedeutung, einen basonidentext. Denn drauf3en vor unserer
Tagungsttr leben Menschen, die biologisch gesettdacht oder gar nicht hdren kénnen.
Aber vielleicht verstehen sie das Wort Gottes, alahGleichnis vom Sdmann auf eine viel
tiefere Weise als wir ? Wir — mit gesunden Ohremanh gesagt werden muss: wer Ohren hat
zu horen, der hore !

Doch noch einmal zurlick zu dem jungen, taubstumiem, der das Hupen nicht horte und
nicht von der Stral3e ging. Man hatte ihn glatt fdfeen konnen. Aber neben ihm ging ein
anderer junger Mann. Dieser horte wohl das Hupeghtd sich kurz um und zog daraufhin
blitzschnell den tauben Kameraden von der Stral3e.

Wer Ohren hat zu horen, der hore, sagt Jesus. idndesnal} flgt er dieser Botschaft auch
seine sonstige Verkindigung zu : wenn du selbst Ibést , vertraue darauf, dass ein anderer
fur dich horen wird. Dass ein anderer dir verstetmét) wie Phillippus dem Kammerer (Acta
8) verstehen hilft. Dass ein anderer deine Lagetailft, wie Paulus im Galaterbrief die Lex
Christi verstand. ,Einer trage des anderen Lastyelet ihr das Gesetz Christi erfullen.”
(Gal. 6,2)
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Christsein ist immer ein dialogisches Gescheheso Alich das Horen im Christsein kann als
dialogischer Akt gedacht werden.

Wo zwei oder drei versammelt sind, zeigt sich Je@ds 18) Und er sendet aus zu zweit —
auf die Wege in die Welt, nach Deutschland , naamhs@nia und wo immer Gottes Wort aus-
gesat werden soll. Allein missen und kénnen wiseé/Nort nicht verstehen. Zwei oder drei:
unser Gott will uns als gemeinschaftliche Wesennda selbst ist in sich Gemeinschatft (Tri-
nitat).

~,Kommt, reden wir zusammen, wer redet ist nicht, tdichtet der deutsche Dichter Glinter
Eich. Und der deutsche Theologe Eberhard Jingeirsaginem Buch ,TOD*", dass der ei-
gentlich Tod unserer Zeit die Beziehungslosighsdit i

Deshalb ist es notig, dass wir nicht nur in unséteimatlandern Deutschland und Tansania
etwas gegen zunehmende Einsamkeit der Menschewiumussen als Christen aus diesen
beiden Landern auch viel mehr, als wir das biskesarghaben , miteinander reden. Nur so
werden wir nicht beziehungslos. Nur so bleibt aBaltnerschaft, bei allen Kontroversen,
wirklich lebendig.

Uber Lukas 8 , seinen Kontext, seine exegetisclesoBderheiten, etc. hat Dr. Fihavango
gestern schon das Wesentliche gesagt. Das willictit wiederholen , sondern ich mdchte
zum genannten Gleichnis Gedanken aus meinem deutteiens — und Erfahrungshinter-
grund hinzuftigen. Ich hoffe, dal? diese beiden Bbttangen aus so unterschiedlichen kultu-
rellen Kontexten uns die Bedeutung des Gleichnisssenders gut erschliel3en.

(Text lesen)

Lukas 8 ( mit seinen Parallelen) ist mir ein liebad wichtiger Text. Er spielte bei unserer
grol3en missionarischen Aktion ,Neu anfangen” im 8@nund Herbst 2003 in Magdeburg
eine zentrale Rolle . Wir wéhlten ganz bewusstukanische Version aus, da Lukas Jesus zu
denen sprechen lasst, die aus der Stadt, derzZRoilsn eilten. Diese Situation haben Markus
und Matth&us nicht, dort spricht Jesus zum Volk \#@e aus. Bei Lukas kommen Stadter zu
Jesus. Und mit solchen habe ich taglich zu tun agdéburg Nord, einer grof3en ( im Sozia-
lismus gebauten) Plattenbausiedlung, in der meinfiMand ich als Pfarrer arbeiten. 25000
Menschen wohnen bis heute in diesen HochhausernlediStaat nach der Wende zumeist
gut restaurierte. Trotzdem ist Magdeburg Nord emhWebiet der eher sozial Schwachen.
Die Arbeitslosigkeit liegt hier bei circa 25 Protetter Ausl&nderanteil ist héher als in ande-
ren Wohngebieten. Und auch der Anteil der Chriggehier prozentual geringer als in ande-
ren Stadtteilen. Nach Magdeburg Nord ziehen naeséllenschen aus dem westlichen Teill
Deutschlands. Diese ziehen meistens in schonedé&la. Die Menschen aus der ehemali-
gen Bundesrepublik sind aber oft hilfreich flr tnes€@emeinden, weil sie fast alle noch eine
christliche Sozialisation haben und noch wissers &gentlich in einer Kirche gemacht wird.
Unsere Menschen in meinem Arbeitsumfeld wissefiilodrhaupt nichts mehr von Kirche,
von Gott, von Jesus Christus. Viele fuhlen sich\gmnschen zweiter Klasse und werden auf
Behorden und Arbeitsdmtern auch haufig so behandelt

Fur die sehr stark sakularisierten Menschen in Magdy Nord bin ich als Pfarrerin ordiniert
worden. Ihnen fuhle ich mich verpflichtet, die gitachricht von Jesus Christus zu sagen,
was wirklich nicht gerade eine einfache Aufgabel&nn arme Menschen sind verwundete
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und auch oft misstrauische Menschen. Sie sind ethRskeptisch gegentber allen grof3en
Worten. Sie wollen nicht zuerst Worte. Sie wollemkrete Hilfe, Achtung, Aufmerksamkeit,
Zuwendung, finanzielle Unterstiitzung, Hilfe bei #&ndererziehung usw.

Weil wir in unserer christlichen Hoffnungsgemeindmer Gemeinde, die etwa 1500 Mitglie-
der zahlt, erkannten , dass die Menschen um unsrhleaum noch etwas vom christlichen
Glauben wissen, haben wir 2003 mit etwa 80 Mitadorj die meisten davon waren ehren-
amtliche Mitarbeiter, die Aktion ,Neu anfangen ,st@rtet. Konkret hield das, dass wir circa
10000 Menschen telefonisch anriefen und sie fragtiersie gern etwas uber das christliche
Angebot unserer Gemeinde wissen wollten. Wennisged-rage bejahten, bekamen sie ei-
nen Kalender mit den Angebot unserer Gemeinde wei ahngrenzenden Gemeinden zuge-
schickt.

Spater gab es dann fir diese Interessenten Geskgréaige und auch personliche Seelsorge.

Auf so eine grol3e, krafteintensive Aktion mussténums als Mitarbeiter sehr gut vorberei-
ten. Das haben wir auch mit mehreren Bibelarbayetan. Und ein Text, den wir dabei be-
dachten, war Lukas 8 mit dem Gleichnis Uber derfasken Acker. Es hat uns in der Vorbe-
reitung auf unsere Aktion getrgstet, dal’ Jesus auceiner Zeit schon wusste, dal’ das Wort
Gottes niemals alle Menschen erreichen wird, sonlemer nur einen bestimmten Teil. In
unserem Text ist die Trefferquote etwa 25 ProZeitder Aktion ,Neu anfangen ,, sind etwa
20 Prozent der Menschen fir den Kalender anspregaveesen. Und von diesen war es dann
etwa ein Zehntel, das sich konkreter und langeufisere Gemeinde interessierte.

So ist es, sagte Jesus. Wir saen den Samen dess\&wttes unter die Menschen. In dem
Samen steckt eine grof3e Lebenskraft. Aber es gibietes, was diese Lebenskraft bedroht,
vernichtet, kaputtmacht: Vogel, Felsen, Dornen,Bidse, wie es bei Matthaus heil3t und der
Teufel, der Diabolos, wie es bei Lukas heil3t.

Jesus war einer, der den Menschen ,, aufs Maul“igehavie Luther es spater forderte. Er
sprach also in einer Sprache, die die Menschenldamah gut kannten, selbst, wenn sie in
Stadten zuhause waren. Jeder wusste noch, wad@&stéte, ein Feld zu bebauen oder einen
Garten anzulegen.

Hier in Tansania wird diese agrarische Spracheessiaich heute noch von den meisten gut
verstanden. Bei uns ist das schon anders. Ich linialt sicher, ob alle Kinder in meinem
Wohngebiet noch wissen, was ein S&mann ist.

Heute wirde Jesus deshalb sicher eine andere ltputir seine Geschichte wahlen. Viel-
leicht wiirde er von einem Lehrer sprechen, derugts Bildung unter die Menschen zu saen
. Oder er wirde von einem Umweltschiitzer sprecthenyersucht, die Liebe zur Natur unter
die Menschen zu saen. Oder er wirde von einemnhatker sprechen, der bemuht ist, Men-
schen die Verantwortung fur das Internet beizulemdEs ging ein Lehrer aus zu lehren....
Ein Umweltschitzer ging aus zu schitzen.... Eiorinktiker ging aus, das Internet zu si-
chern... So wirde Jesus vielleicht heute seinelidgen beginnen. Die Hauptaussage bliebe
die gleiche:

Das Gute, das Gott fur den Menschen und die Wdltigti bedroht.
Es ist schwer bedroht, in Deutschland und in Taasamunseren Partnerschaften, in unserem
Bemiuhen , gute Verkiindiger des Evangeliums zu sein.
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Aber das Gute, das Gott fir uns Menschen und dik Wig setzt sich auch durch. Hundert-
faltig kdnnen wir manchmal ernten, Uberraschentearrobwohl wir vor der Saat kaum
Hoffnung auf eine Ernte hatten.

Gestern haben wir die Bedrohungen und die Fridnt@uasgesaten Saat im Blick auf unsere
Partnerschaftsarbeit reflektiert. Heute mochtediehFragen von Dr. Fihavango in ihrer
Denkrichtung hin zur Partnerschaftsarbeit etwaémn@ern. Ich mochte Sie bitten, sich die
Fragen einmal im Blick auf die jeweilige Gemeindesat in Deutschland oder in Tansania zu
beantworten:

Wie wirden wir die Qualitat des Ackerbodens in uesd.dndern beschreiben?
Welche Dornen machen uns in unserem Kontext amtemers! schaffen?

Wo konnten wir in der jungeren Vergangenheit Fréalserer kirchlichen Arbeit bemerken
und ernten?
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Saat und Ernte in der Mission — Ein Beispiel fir da Voranschreiten der
gemeindegrindenden Mission im Bergland der Sud-Zerdl Diozese.

Auszug aus einem der Partnergemeinde St. JohanwWeilinigerode zur Verfligung gestellten
Bericht von Pfarrer Adonia Fungo aus Ivilikinge vé#érz 2006 vor dem Bischof der Sud-

Zentral Di6zese, Bischof Shadrack Manyiewa.
(Ubersetzung von Mathilde Stammler, Wernigerode.)

.verehrter Vater Bischof, zusammen mit allen, deh $ier versammelt haben zu dieser Ge-
legenheit, haben wir alle groRe Freude uns in die§ebiet zu sehen und auch bereit zu sein,
dieses grofRe Werk zu tun in der Evangelisch-Luthkeen Kirche in Tansania, Sud-Zentral
Diozese, Kirchenkreis Nord, Gemeinde lvilikingeWir bitten Gott, er mége uns grol3 wach-
sen lassen. ... Diese Gemeinde begann im Jahr dl9°4ffizielle Gemeinde, begriindet durch
Pfarrer Luhililo Sigala, welcher jetzt Stellvertextdes Vater Bischof ist. ... Die Arbeit Gottes
in dieser Gemeinde ist immer noch im Rickstand,dieiGemeinde im Anfang ein Bezirk
war und danach geteilt wurde. Jetzt sind es drdeTBis jetzt vergroferte sie sich auf ver-
schiedene Bezirke, die bis zu 20 km entfernt Blreker Teil heil3t Sayuni. Diesen Namen
tbernahmen wir — wir als Kiche haben den Namen ¢agingenannt Mwalusa. Kitongoji ist
im Dorf Ipelele. Dieser Ortsteil von Sayuni begamit der Arbeit im Jahr 2003. Wir fingen
an mit acht erwachsenen Christen und zwdlf Kindeamach hatten wir 25 Erwachsene und
30 Kinder, zusammen 55 Christen. Samtliche Einwoinni€itongi zahlen zur Zeit 80 Perso-
nen. ..."
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Aus dem Halbjahresbericht von Katharina Holtz,
Sept. 2006 — Aug. 2007 in. Magoye in der Std-Wegr&se

~Schon bevor ich dieses Jahr Uberhaupt antrat, habesine wichtige Erfahrung gemacht —
es gibt so viele Menschen, die an meinem Lebdrakesh, auch viele, die ich nicht kenne ,
von denen ich es nicht erwarten wirde und wiedeeesy an die ich gar nicht mehr denke
bzw. die mir nicht mehr bewusst waren. Das war s@te schone Erfahrung fur mich.

[..]

Es gab also kleiner und grof3er Probleme, die d§zen galt und die mich beschaftigten.
Waren es grol3ere und schwerwiegende Probleme, st afdmer einen Schokoriegel, die
mir meine Oma zum Abschied mitgegeben hatte. WkedProbleme richtig gravierend,
durften es auch mal 2 Riegel sein, z.B. als eirteeRameinem Bett war oder als uns ein
Madchen auf der Krankenstation gestorben ist. Dexlgab nicht nur Probleme. Jeden Tage
konnte man auch etwas Schénes erleben. Einigedtadiebesonders schone Dinge, wie z.B.
unser Ausflug ins Kitulo-Plateau oder die Geburt dem Weg nach Chimala... so hielten
sich die Aufs und Abs immer schén in der Waagehaben sich letztendlich ausgeglichen.
Ich meine ja, dass das Positive Uberwiegt. Ichjéienfalls sehr froh, hier in Ma-
goye/Tansania zu sein und diese Erfahrungen sanauediirfen. Mein Schokoriegelkonsum
ist seit Dezember komplett eingestellt.

[..]

Ich merke, dass ein Kurzaufenthalt von 2 Woched M®nat im Prinzip tberhaupt nichts
bringt. Man erfahrt schon viel, aber man bleibtiieser kurzen Zeit doch nur Gast und Besu-
cher. Auch das habe ich zu spiren bekommen. AunBéimnurde kein Wirbel mehr um mich
gemacht. Ganz am Anfang war es mir unangenehm gastere Aufwand nur fiir mich, doch
dann war es schon und ich habe es genossen, uedsadrlicher als dieser Rummel dann
ausblieb und die Aufmerksamkeit anderen Géstereiwilirde. Aber jetzt ist es ganz o0.k. so
und ich mache selbst Wirbel wenn Gaste kommen umdin ich auf der anderen Seite und
bekomme Einblicke, Eindriicke und Erfahrungen, cheohne dieses Jahr hier nicht hatte
erleben kdnnen. Diese Einblicke sind wichtig fisene Tansania-Arbeit wie auch fur die
Partnerschaft. Sie geben Verstandnis fireinanderhgifen beim gegenseitigen Voneinan-
derlernen.”
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Auszug aus dem Bericht von Pfarrerin Barbara Reiche, Eisenach,

Teilnehmerin an der Okumenischen Fortbildung ,GemeiPraktikum in Tansania®,
die fur sie vom 25.9.-4.11.2006 in lhemi, Iringa®kese, stattfand

.Die Gemeindebesuche am Samstag haben mich inrgistén Hutten gefuhrt. Wir gehen mit
dem Distrikt-Pfarrer, dem Orts-Pfarrer, Evangelistend einer Kirchenéltesten mit Kind los,
eine richtige kleine Prozession. Von jeder besucktmilie kommt wieder jemand mit zur
nachsten Familie, das war ein sehr schones Erlebilis haben Leute besucht, die zu alt o-
der schwach sind, um am nachsten Tag zum Gottesdietrkommen und sie haben sich zum
grof3ten Teil auch sehr gefreut. Sie berichten séf@n von sich, horen interessiert zu, alle
kommen, oft auch die Nachbarn und manchmal musslzen mehreren Stammessprachen
Ubersetzt werden. Bei einem Besuch waren wir 8eLmitt5 verschiedenen Sprachen. Alte
Leute singen und lesen auch oft in Hehe. Erwartet schon bei so hohem, einmaligen Be-
such eine Spende! Es wird das Abendmahl vom Pfgamsicht, aber die alten Leute kennen
immer nur den Evangelisten, fast nie den Pfarrer.

Der erste grof3e Gottesdienst war wirklich sehr bdrickend, vor allem die lebensfrohe
Glaubenskraft, die die Menschen férmlich von inBémken reif3t. Die ,,Orgelweihe* kommt
gut an, ich freue mich tber die deutschen Volksliglddien im Gottesdienst, wie ,Drunten

im Unterland” oder ,Am Weihnachtgsbaume...”, toiedverscheiden guten Chore — es gibt in
Afrika nicht nur gute Chore-, auch die Versteigegam Ende ist ein Schauspiel fir sich.”
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Aus dem schriftlichen GruRwort von Bischof i. R. Dr Werner Krusche
zum 30jahrigen Jubildum

Das waren so die Anféange ...

Es sind genau 30 Jahre her, dass unsere Kircladgmrkommunistisch regierten Osten
Deutschlands die Moglichkeit hatten, Euch, liebad&r und Schwestern, im Siden Tansanias
zu besuchen. Unsere Kirche war klug, dass sie al&cBischof nicht allein losgeschickt, son-
dern mir einen jungeren Pfarrer als Begleiter ng&deen hat, dessen Eltern in Tanganyika vor
dem Krieg als Missionare tatig waren und der seallsKind dort gelebt hat. Er hei3t Eckhardt
Sehmsdorf. Ich soll Euch herzlich von ihm grif3en.

Wir sind also vor 30 Jahren zu zweit von Berlintilgi®skau, Kairo, Nairobi bis nach Dar es
Salaam geflogen und von dort mit der von den Cleimesbauten Eisenbahn die ganze Nacht
hindurch gefahren, bis wir morgens in Makambakcaamn. Dort erwartete uns schon der
Prasident der Sudsynode Mwakagali. Der Aufbruchungeahnte konnte also beginnen. Wir
fuhren zuerst nach llembula, wo wir die Schwestdrake - die Ausbildungsstatte der Sydsy-
node fir Krankenhausschwestern besuchen durfteer. 8bSchilerinnen wurden hier in vier
Jahren zu Krankenschwestern und Hebammen ausgelildainserer Bitte hin singen sie
herrlich und strahlen dabei. Das frohliche Gesfdiikas. Nach dem Mittagessen Besichtigung
des Hospitals, tber 20 Schwestern bei rund 20@Bei/enn jemand ins Krankenhaus einge-
liefert wird, kommt die Familie mit, kocht und kiinemh sich um den Kranken. Da wird keiner
allein gelassen. Ich merke mir den Satz einer Ssteneg'Jede Schwester, jede Schdlerin ist in
der Lage, mit den Kranken zu beten."

[...]

Es gébe noch so viel zu berichten. Alles, wasgehort, gesehen, wahrgenommen haben, was
uns eingeleuchtet hat, wortiber wir uns mitgefreltem, wo wir versuchen sollten, unsere
Partnerschaft mit Leben zu erfiillen, ist in einkizeellen Begegnung mit dem Stab der Syno-
de, mit den leitenden Bridern - dem Prasidenten hdgali, dem Vizeprasidenten Vuahula

und dem Generalsekretar Kalyoto in Njombe intensid briderlich und in grol3er Offenheit
besprochen worden. Was diese erste Begegnung leribiatc woflr wir Gott loben und preisen
kénnen, das wird in der kleinen festlichen Begegniinde September zum Leuchten kommen.
Wir haben bei der ersten Begegnung auch vernomaaess, die grol3e Stidsynode ab 1977 in
drei selbstandige Synoden aufgeteilt wird: die Siidede (Sitz in Njombe), die Sud-Zentral-
Synode (Sitz in Bulongwa) und die Konde-Synodez(BitManow).
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Aus dem Grul3wort von Altbischof Mgeyekwa, Sid-Di6zse
gehalten am 29. September 2006

Reisen und Besuche machen aus der Partnerschaft emZwei-Weg-Verkehr

Die KPS hat Delegierte ihrer Partnerkirchen unang@den eingeladen, Gemeinden in Europa
zu besuchen. Dies geschah seit Bischof Dr. Krugoh&0 Jahren die Stidliche Zone besucht
hatte. Der Besuch von Bischof Dr. Krusche o6ffnae&eTdir fir die Gemeinsame Mission in
Partnerschaft zwischen KPS und Sudlicher Zone.dseser Zeit haben wir in verschiedenen
Gebieten zusammen gearbeitet, einschliel3lich vdegagonsbesuchen auf verschiedenen E-
benen beider Kirchen. Auch ich hatte das Privilegkd®S anlasslich der Einflihrung von Bi-
schof Axel Noack am 5. Juli 1997 in Magdeburg zsuaben. Und ebenso besuchte Bischof
Axel Noack 1998 die Feier zum 100sten Geburtstag_tiestenheit in der Stid-Didzese.

[...]

Der Personalaustausch bzw. die Entsendung vondissen und Freiwilligen war sehr hilf-
reich fur unsere Diozese. Der erste Missionar @nkKeS in der Sudlichen Di6zese war Pfarrer
Dietmar Anger.

[...]

Dieser Zwei-Weg-Verkehr hat in der Tat die KPS dielSudliche Zone ndher zusammen ge-
bracht. Auf diese Weise kdnnen wir eine Menge vaarailer lernen und die Probleme des an-
deren verstehen und sie zusammen als Partnereuvéssuchen.
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Auszug aus dem Vortrag Dr. Matthias Sens in Njombe

gehalten am 29. September 2006
Zum Verhaltnis von Mission und Partnerschaft

Seit 1991 hat in der Sudlichen Zone eine Ditzest dar anderen das 100-jahrige Jubilaum
des Beginns der Evangeliumsverkiindigung in ihremi€&elurch die Arbeit der Berliner Mis-
sion gefeiert. Fur jemanden, der an solchen Fegtimehmen durfte, wurde es offenkundig,
wie tief unsere Partnerschaft mit dieser Geschicbtbunden ist. Die Kirchenprovinz Sachsen
gehorte zu den Kirchen, die die Berliner Missioreustiitzt haben. Auch aus unserem Gebiet
wurde Missionar nach Tangayika ausgesandt. Einpig#idn der Nachbargemeinde des Ortes,
wo ich Pfarrer war, in der Nahe von Magdeburg,Hetmann Neuberg vor Jahren gearbeitet,
bevor er wieder nach Tangayika ging, wo er biseinesn Tode Missionar in Pommerini war.
Und ich erwdhne hier auch Familie Sehmsdorf. Dier&llebten und wirkten als Missionare an
verschiedenen Orten in der Sudlichen Zone, und esiteths drei S6hne beteiligten sich spater
intensiv an der Partnerschaft zwischen unsererh&ircEckart Sehmsdorf war Provinzialmis-
sionspfarrer der KPS in der zweiten Halfte der aggdr Jahre. Er begleitete 1976 Bischof
Werner Krusche und legte gemeinsam mit anderefragadament dessen, was wir jetzt haben.

Einer der Grinde flr die Entscheidung (1974/7%)e &artnerschaft zwischen der Stid-Synode
und der Kirchenprovinz Sachsen zu entwickeln, wass wir die Tradition der Missionsge-
schichte unserer Kirche fortsetzen wollten, auchmadie Aussendung von Missionaren aus
dem damaligen Ostdeutschland nicht moéglich war,amdere Moglichkeiten, so eine Partner-
schaft aufzubauen, sehr begrenzt waren. Wir musstea Wege finden, und es war von An-
fang an klar, dass wir keine Einbahn-Partnerschaliten. Wir wollten Partner in der Mission
werden.

Als Partner in der Mission zu leben und zu handgtemd auch als Idee hinter dem Netzwerk
von Kirchen und Missionsgesellschaften, die im keoéim Coordination Service (LCS) zusam-
men arbeiteten, spater: Lutheran Mission CooperdtiMC). Es war sehr wichtig, dass die
ostdeutschen Kirchen seit 1981 in die Arbeit deS lu@d spater des LMC einbezogen waren.
Wir wurden wieder Teil einer grof3eren Bewegung, wirdvurden auch als kleiner Partner in
unserer Teilhabe ermutigt und unsere bescheideagrage waren voll anerkannt. Ich durfte
die Kirchen der DDR bei der LCS-Versammlung 1988 1884 vertreten, und dann noch ein-
mal 15 Jahre spater die KPS, die inzwischen Vaijireid im LMC war.

Immer wieder war bei den Tagungen des LCS und t&S die Mission der Kirche in unserer
heutigen Welt das zentrale Thema. Fir mich war s interessant zu horen, wie die Kir-
chen in Tansania Missionsarbeit machen, wie sieslegn in den Dérfern und Stadten anspre-
chen, wie sie mit Menschen anderen Glaubens widvilssiimen reden und mit ihnen zusam-
men leben, und wie sie auf neue Herausforderunggvoeen, zum Beispiel in den wachsen-
den Stadten in Tansania.

Wie kdnnen wir einander in unserer Mission unteérstii? Dies war und ist eine entscheidende
Frage. Wie kbnnen wir einander helfen, den AufmagMission zu reflektieren und Missions-
arbeit in unseren beiden Kirchen zu tun? Unsersibismitarbeiter in Tansania sind nicht
mehr die eigentlichen Missionare, sondern Helfedi& Missionsarbeit, zum Beispiel als Leh-
rer in Bibelschulen. Ich wirde es begrifl3en, wenmrawch mehr Wege finden kénnten, wie die
tansanische Kirche die Kirchen im Norden bei ilMggsion unterstiitzen konnen. Als Pfarrer
Gordon Kitaponda 1985 ein dreiviertel Jahr in ues&irche war, im ersten so genannten Ex-
change Programme in der KPS, wurde es schnellwlarwichtig es fiir unsere Kirche ist, sol-
che ,Missionare* aus dem Siuden bei uns zu haben.
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Auszug aus dem Vortrag Bischof Mdegella, Iringa
gehalten am 30. September 2006

Zum Wandel der afrikanischen Kultur und Religion durch 15 Jahre Globalisierung

Globalisierung hat nicht nur einen dramatischengnof®en - , sondern auch einen traumati-
sierenden Wandel gebracht. Sie hat nicht nur demBsunkte der Mission verandert, sondern
auch die Wahrnehmung kirchlicher Autoritat. Sie éiaen Paradigmenwechsel dazu hervorge-
bracht, wie Informationen transparent, wahr undwnewvortlich gehandhabt werden. Jetzt gibt
es keine ,Kirchengeheimnisse oder verborgene Absi¢imehr. Die Welt ist ein kleines Dorf
geworden, zu der wir alle gehoéren. Es gibt keireglssenen Turen mehr flr Handel, religio-
se Einstellungen oder Migration. Solche Landerndieh immer streng ihre Grenzen bewachen
und Eindringlinge abwehren wollen, sind sehr ersithtl Es gibt keine Eindringlinge mehr.

Die Welt ist eine. Alle Volker aller Rassen, retiger Vielfaltigkeit, politischer Verschieden-
heit und aller Lebensweisen haben keine Wahl, dainiachzudenken, wie ein friedliches Zu-
sammenleben mit gegenseitiger Toleranz zu gestaftdrwie die Ressourcen der Welt gerecht
geteilt werden.

[...]

Die Herausforderung pluralistischer Religiositalawwurdigkeit, Unbescholtenheit und das
Phanomen disziplinierten Lebenszeugnisses warnredeten fliinfzehn Jahren eine offene
Anfrage, ob Christen noch immer fur sich beanspegnctu kénnen, Salz der Erde und Licht
der Welt zu sein. Wenn wir von Korruption sprechéfer wirde korrupter sein, Christen oder
Muslime oder Mitglieder der Afrikanischen Religio#®nn wir von HIV/Aids sprechen, wo

ist der Infektionsgrad hoher? — Die ELCT ist datiwlezu gekommen, sich ganz dem Anliegen
der 6ffentlichen Gesundheit hinzugeben und HIV/ARtegramme zur ersten Prioritat zu ma-
chen.

[...]

Die Globalisierung hat nicht nur die Kultur von Bania verédndert, sondern auch das Fernse-
hen, das Internet und Mobil-Telefone zu LehrernKidtur gemacht auf Kosten der Moral und
der afrikanischen kulturellen Normen und Werte. Ridtur der meisten Leute in Tansania ist
von der Art: ,Gekocht in Amerika, serviert in Eusopnd verzehrt in Afrika®. Diese Effekte
zeigen Wirkung im sozialen und religiosen Lebemsis Musik ohne Swing zieht junge Leute
nicht in die Kirche. Die dustere westliche Liturgieheidet die jingere von der alteren Genera-
tion, weil die jungere in den stadtischen Gebistegar einen ,Rap* als Liturgie bevorzugen.
Es ist nichts AuRergewohnliches, einen Sonntagssitnst mit vier Choren mit verschiede-
nen Stilrichtungen zu finden: Einen mit westlichad tansanischer a capella, einen voll mit
Instrumenten unterstitzten wie die Band von Luckip®mit modernen Tanz-Rhythmen wie
Reggae und die Monkey oder Jive Bewegung namer@nhdlo®, einen dritten mit amerika-
nischem Lobpreis und Negro-Spirituals, wahrendvearter ganz afrikanisch ist mit Trom-
meln, Marimba und vielen anderen afrikanischerrimsénten. Dies ist ein Beispiel des freien
liturgischen Marktes.

[...]

Wie bei allen Afrikanern ist Informationsvermittigeine Familien- und Gemeinschaftssache,
die zu Hause geschieht, etwa durch das Erzahleiieschichten oder das Vermitteln von
Lebensthemen durch Sprichwdérter und Redensartirmationsvermittlung und —
Verbreitung hat viel zu tun mit der Notwendigkeitne Familie, einen Glauben, Klan- und
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Gemeinschaftsbande zu starken. Au3erhalb diesesdtashwird Informationsweitergabe als
Klatsch angesehen, als etwas, dem die Glaubwiirdigkdt. Die einzigen anderen Orte, an
denen Information einfach weitergegeben werden kiahdie religiose oder kommunale Ver-
sammlung, und nur einige wenige Leute kdnnen deguo. Diese sind meistens die leitenden
Leute, die meisten Manner.

Nun, jetzt ist Globalisierung. Jetzt gibt es keneeborgenen Absichten, wie es oben bereits
gesagt worden ist. Frauen, Jugend und Kinder erndie globale Information durch Fernse-
hen, das Internet und Handys. Als Folge der glolk&én Presse und des Fehlens von Begren-
zungen der Informationsweitergabe, haben RadiosZeitdngen nicht nur alle verfugbare In-
formation verbreitet, sondern sie sind auch so gegiangen, die Information selbst zu verbie-
gen oder schlimmer, einige der Informationen swertélschen, dass es ihren Interessen dient
und der Preis dafir die Zerstérung der afrikanisdkeltur und des Gemeinschaftslebens ist.

Wahrend Globalisierung die afrikanischen GemeinwaseSchlechten verandert hat, hat sie
im Guten die Kirche zu Veranderung getrieben. DI€E war gezwungen, auf die Stimmen
von Frauen, Jugend, Kindern und Marginalisiertehden. Wenn die Kirche nicht hinhért, so
wird diese Information doch in den Radios, Zeitundgéernsehen, E-Mails und Telefonnach-
richten zu horen sein. Wenn nicht klare RegelneinKirche angewandt werden, werden die
Mitglieder klagend vor Gericht ziehen oder sichriloéormationsmedien und Menschen-
rechtsorganisationen und andere demokratische @galVvort melden. Was ich sagen méchte
ist, dass Globalisierung die Kirche dazu gebraahtdioer menschliche Wirde nachzudenken,
welche Globalisierung selbst zerstort; menschlieteheit, welche Globalisierung selbst ver-
letzt; menschliche Fahigkeiten, welche Globalismgraelbst missbraucht; Moglichkeiten zu
Geschlechtergerechtigkeit, welche Globalisierunigsseverdirbt.
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Auszug aus dem Bericht Witzel fir die Kirchenleiturg der KPS

Zu den Ergebnissen der Konferenz

1. Die Verankerung der Partnerschatft in vielfaliggemeindepartnerschaften, die Gliede-
rung in sechs unterschiedlich gepragte Propsteén@achaften und die davon deutlich zu
unterscheidende landeskirchliche Ebene der Pactmatsstellte sich als ein Giberzeugen-
des Modell vor. Fir die tansanische Seite vernittedie Konferenz erstmals eine Wahr-
nehmung davon, dass und wie sehr die KPS in aflelnssurspriinglich zusammengehori-
gen Diozesen, die aus der Synode der ,SudlicheeZogrvorgegangen sind, nach wir
vor prasent ist und die gemeinsame Uber 100jal@apehichte fortsetzt. Ein Gemein-
schafsgefuhl der sechs Partnerkirchen wurde hiegastarkt und die Trennungsgeschich-
ten wieder als Teil einer gemeinsamen GeschiclstB8awusstsein gehoben, so sehr, dass
nun tber gemeinsame Strukturen, nach Wiederholusgieherart Zusammenkunfte, so-
wie einen Partnerschaftsausschuss der ,Sudlicher“zamchgedacht und gerufen wird.
(vgl. Nr. 1, 2, 3,14)

2. Beim Stichwort Saat und Friichte verwiesen unsgrganischen Partner und die Referen-
ten der Konferenz nicht auf die ersten offizielkkontakte der Kirchenleitungen vor 30
Jahren und was daraus geworden ist, sondern aifigisgonsarbeit der Berliner Missiona-
re und die daraus gewachsene Kirche! Weit mehclalpersonlich es erwartet hatte, ist
auch die gegenwartige Beziehung zur KPS von denerien Gegenwart dieser Missions-
geschichte gepragt. Vor allem daraus - und weragsrden (aktuellen und kommenden)
Programmen der Partnerschaftsarbeit - speist sislVdrbundenheitsgefihl mit der Kir-
chenprovinz Sachsen und der Identitatskern deigesuPartnerschaft als einer Partner-
schaft in der Mission. Dabei wird dankbar auf dearMel im Missionsverstandnis verwie-
sen. An die Stelle des asymmetrischen Verhaltnigsesnissionierenden Kirchen und
Missionskirchen ist die im Prinzip gleichberechgigtartnerschaft getreten, in deren Kern
es aber noch immer um Mission geht: Um Mission @m@inschaft und im Dialog. (vgl.
Nr. 13)

3. Dementsprechend erwies sich das Tagungsthenmesaysforderung Mission“ als gut plat-
ziert. Bei aller Unterschiedlichkeit der Kontextaten insbesondere im Zusammenhang
der Reflexion der Globalisierungsfolgen Struktutageen und Gemeinsamkeiten bei der
Beschreibung der Probleme und Herausforderung olehd&h heute hervor: Die Beschrei-
bungen des Verlustes der Bindekraft des Evangelinimiansania machte indirekt auch
die Problemlagen in Deutschland plastisch. In dengengenheit hatte sich gerade das Lu-
thertum als sehr fest und bestandig in der Begagminhanderen Religionen und Glau-
bensauffassungen bewdahrt, dabei aber Nutzen geaogdamiliar gepragten Kommuni-
kationsmustern und relativ einheitlichen Milieuse Bwuflosung tberkommener Autori-
tatsmuster und eingespielten Kommunikationszusarhéregen durch die leichte Zugéang-
lichkeit zu elektronischen Medien hat die gewoHpsition und Privilegien der lutheri-
schen Kirche ins Wanken gebracht: Der Nimbus dissrirations- und Entwicklungsvor-
sprungs der Christen mit ihren Kontakten nach Eamapd Amerika, ihren Bildungs- und
Gesundheitseinrichtungen, ist dabei sich aufzulddenes Teilhabeverhalten und multiple
Zugehdrigkeiten in pluralen religiésen Milieus halséch dabei in Tansania wie in
Deutschland entwickelt. Wie in Deutschland suchth mmalansania die nétige Antwort auf
diese Missionsherausforderung vor allem in neuestr@ngungen auf dem Gebiet der Er-
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ziehung und Bildung. Die Kirchen entdecken sichedaler nun in direkter Konkurrenz
zu anderen Anbietern und anderen Medien. Schminzli@ aber auch in religiosen und
moralischen Fragen der Verlust von Definitionsmatebt. Im Ergebnis waren die Teil-
nehmenden Uberrascht, dass die globalen Entwic&hudge bisweilen als so aufregend er-
lebte Andersartigkeit des kirchlichen Lebens in 8elnland und Tansania sehr deutlich
reduzieren und im Kern entscheidende Gemeinsamkiait&lick auf die Herausforde-
rungen und Antwortperspektiven offen legen.

Das Zusammenricken der Welt im Zusammenhang déraideerung bringt auch die
Kirchen auch im Verstandnis ihrer Mission und daipel in Anschlag zu bringenden Me-
thoden (Diskursorientierung, Férderung von BildulBgjffnen von Partizipation) naher
zusammen. Hier tat sich ein Zusammenhang auf, atdr weiterem Austausch, erweiterter
Teilhabe am Lernprozess des anderen und gegerséiiife fragen lie3. (vgl. Nr. 10)

4. Es gelang insofern, die Partnerschatft auf igegstlichen, theologischen und spirituellen
Kern zu fokussieren: Projekte und Geld sollen digrierschaften der Gemeinden und der
Kirche nicht dominieren, hiel3 es immer wieder uacsch in der Schlusserklarung, son-
dern die geistliche Mitte und die gemeinsame Fighihd Mission soll das Leben der
Partnerschaft und das Profil der Projekte bestimrfwah Nr. 5)

5. Das Erleben der tansanischen und der deutsabetaBeit zu dem Gleichnis vom vierfa-
chen Acker (Lukas 8,4 ff) zu der Eréffnung der Kemeinztage fiihrte die Fruchtbarkeit
gemeinsamer, kulturiibergreifender Bibellese vor emmautigte die Konferenz zu der An-
regung, die gemeinsame Bibellese zu einem feststaBdteil aller Partnerschaftspro-
gramme zu machen. Die Umsetzung dieser Anreguagfseitich sehr hohe Anforderun-
gen. Zum einen muss es Gelegenheiten des direkteparsonlichen Miteinanders geben,
bei Reisen und Einladungen sowie bei dem Austausch/olontaren und Mitarbeitern;
zum anderen ausreichende Sprachkenntnisse, nicdeauEnglischen sondern auch des
Kiswahili. Damit sind zugleich die gewiinschten Sehpunkte in der kommenden Part-
nerschaftsarbeit markiert. (vgl. Nr. 8, 9, 11)

6. Das Thema des Teilens materieller Guter undedaartung finanzieller Zuwendungen
war auf der Konferenz prasent, kam aber abgesahrerigigen Ausnahmen nicht direkt
zur Sprache. Verhandelt wurde es nur indirekt umténschwellig. Dariiber, dass die Kir-
che sich fiir die Uberwindung der Armut einsetzerssund die Kirche sich nicht fur die
Armen und ihre Anliegen verschlie3en darf, wurdieh geutsche und tansanische Dele-
gierte leicht einig; einig war man auch in der Uinzalenheit Uber die bisherige Praxis des
Teilens und der Hilfe unter dem Titel ,Mangel araitsparenz*“. Dabei ist nicht schwer zu
erraten, dass mit dem Wunsch nach mehr Transpaetmzainterschiedliche Dinge ver-
bunden werden: Hier die Rechenschaftslegung tbewid& und Verwendung der vielfal-
tigen Hilfsgelder, dort die Offenheit Uber die irsgmt zur Verfligung stehenden und ge-
stellten Ressourcen. - Es war nicht zu erwahem,auf der Konferenz zu Lésungen zu
kommen; dankbar anzuerkennen aber ist, dass im &alieser Konferenz tberhaupt Kri-
tik und Selbstkritik laut wurde und man sich dareerfstandigte, nach besseren Verfahren
und klareren Strukturen zu suchen. (vgl. Nr. 4,84p

7. Theologischer Gesprachsbedarf zeichnete siaim &bick auf das Verstandnis des geistli-
chen Amtes, von Kirchenleitung und insbesondereBigshofsamtes. Hier scheinen sich
die kirchlichen Welten zwischen den Partnern wegethander entwickelt zu haben. In der
Schlusserklarung findet dies allerdings nur Auskiinader Benennung des Desiderates,
dass Frauen auf allen Ebenen der kirchlichen Verxatiing gleichermal3en vertreten sein
sollen. (vgl. Nr. 7)
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Allgemein ist festzustellen, dass die immer leiatrtausgesetzte oder unterstellte Uberein-
stimmung und Gemeinsamkeit der Partner in derigeisund ethischen Orientierung sich
bei naherem Hinschauen nicht selten als ein Mytlaostellt. Dies betrifft auch das Feld
des Gottesdienstverstandnisses sowie ethische aralische Orientierungen im Ange-
sicht der in Tansania grassierenden HIV/Aids-Pangem

Hier bei aller Freundlichkeit und Wahrung von Vauen und Gemeinschaft die Differen-
zen wahrzunehmen, auszuhalten und zu bearbeigdite sich als eine grol3e Herausforde-
rung fur die Zukunft der Partnerschaft heraus. Wsomst in der Korrespondenz und bei
Begegnungen uber Hilfen und Projekte verhandelt vateiben die Kontroversen zu hau-
fig ausgeblendet.

Die Konferenz er6ffnete im Programm, aber auch amd® und in den Pausen viele in-
haltliche, von konkreten Projekten unabhangige @esismoglichkeiten, wie sie in Zu-
kunft mehr wahrgenommen werden missen. Auch dgegstsich der Wunsch, Konfe-
renzen wie diese von Njombe in einem gewissen Rimyshund vielleicht etwas kleiner
und in anderer Besetzung durchzufihren (vgl. Nr. 3)

8. Die strukturellen Veranderungen der KircheMitteldeutschland und die Schrumpfung
der finanziellen Spielrdume der KPS liel3en unssselbd unsere Partner nach den zukinf-
tigen Strukturen der Partnerschatft fragen. In dre2esammenhang wurde das erlebte
Modell der Verbindung von Gemeinde- und Leitungsebend dessen landeskirchenweite
Vernetzung als ein fruchtbares gewdrdigt. In ddri&serklarung wurde der Wunsch zum
Ausdruck gebracht, in den Bahnen der gewachsendsindeingen und Strukturen die
Partnerschaft weiter zu pflegen und weiter zu eskeln, auch und insbesondere dann,
wenn die Kirchenprovinz Sachsen in der Forderatdrder Evangelisch Lutherischen
Kirche in Thiringen voranschreitet. (vgl. Nr. 12)
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Saat und Frichte der Partnerschaftsarbeit

Schlusserklarung der Jubilaumskonferenz 30 Jahtad?schaft Evangelische
Kirche der Kirchenprovinz Sachsen —,Stdliche ZomeTansania vom 28. Sep-
tember bis zum 1.0ktober 2006 in Njombe, Tansania

1.

Dankbar nehmen wir zur Kenntnis, dass erstmédigreter aller Diézesen
und aller Propsteien der KPS, sowohl von der Lgs$drals auch von der Ge-
meindeebene, zu einer Konferenz zusammen gekomnen s

Diese Zusammenkunft von Vertretern der BasisderKirchenleitung war
fir uns von grofRer Bedeutung. Es stellt sich deg€&y wie dieser Austausch
auch in Zukunft aufrecht erhalten werden kann.

Die Konferenz schlagt vor, Begegnungen wie d{gs@licherweise in einer
kleineren Zusammensetzung) in regelmaligen AbstérzdB. alle 5 Jahre zu
wiederholen. Ein anderer Vorschlag lautet, auf &eidontinenten Partner-
schaftskomitees einzurichten, in denen beide Ebeedreten sind. Deren
Ergebnisse sollten jeweils den Partnern in Ubemsiegeeteilt werden.

Wir halten fest, dass Transparenz ein weseegiétiement zur Weiterent-
wicklung unserer Partnerschatft ist. Transpareneled zum einen, dass so-
wohl die direkten Partner als auch die jeweiligemtuingsebenen lber die
Ho6he und die Zweckbestimmung von Zuwendungen infmtraverden. Zum
anderen bedeutet Transparenz, dass Verbindungemdewen Partnern offen
gelegt werden. Transparenz hilft, Missbrauch undiqmiion bei der Ver-
wendung von Mitteln und Ressourcen zu verhindern,

In Zukunft sollten wir nicht zulassen, dass kg und Geld unsere Partner-
schaft beherrschen. Die Basis unserer Partnerduladt, dass wir uns ge-
genseitig als Christen auf unserem Weg zu unseremnhdnd in der Suche
nach dem Reich Gottes brauchen. In der Geschiciserer Partnerschaft und
auch in Zukunft kommt dies vor allem in der Fusbftireinander zum Aus-
druck (z.B. am Sonntag Rogate).

In allem unserem Tun mussen wir in Erinnerurigglien, dass Jesus uns aus
allen Mannern und Frauen zu seinem Volk berufendrat das heifdt, eine
Kirche unter den Armen und fur die Armen zu seire Rirche darf die Ar-
men nicht hinter sich zurtick lassen.

Zur Einheit in der Partnerschatft gehort es, dié&sner und Frauen auf allen
Ebenen von Verantwortung gleichermalien vertretah si

Durch die Bibelarbeiten wahrend der Konferernzemawir erfahren, wie
wichtig und fruchtbar es ist, gemeinsam Einsiclaes dem Studium der Bi-
bel unter Einbeziehung unserer sehr verschiedepetekte, zu gewinnen.
Dies ist kulturibergreifende Bibelarbeit.
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9. Wir regen an, dass gemeinsame Bibelarbeitestefiy wiederkehrendes E-
lement unserer Partnerschaft werden. Auf Partnaftsrkisen und —besuchen
sollte z.B. immer Zeit fir solche kulturtibergreifiem Bibelarbeiten vorgese-
hen werden. Wir heben in diesem Zusammenhang gitzld die Bedeu-
tung von Partnerschaftsreisen und —besuchen (@e&ichtungen) und den
Austausch von Volontaren und Mitarbeitenden hervor.

10.Wir nehmen wabhr, dass die Kirchen in beidende@im keine fihrende Stim-
me mehr in Fragen des Lebens, der Religion und\ete haben. Daher un-
sere Empfehlung, innerhalb unserer Partnerschaétifié gute und fundierte
Ausbildung unserer Mitarbeitenden im Verkindigungsst zu sorgen, damit
wir auch in Zukunft einen relevanten Beitrag inenes Gesellschaft leiten

kdnnen.

11.Wir nehmen zur Kenntnis, dass sich unsere &athaft dort besonders gut
entwickelt hat, wo wir Wert auf den Erwerb von Spreenntnissen gelegt
haben. Wir empfehlen deshalb in Zukunft die Verbagsy der Kenntnisse in
Swaheli und Deutsch.

12.Die Kirchenprovinz war in der Vergangenheitrsghrk und hat viele frucht-
bare Partnerschaftsbeziehungen und Projekte aséhiedenen Ebenen initi-
iert. Wir hoffen deshalb, dass das Netzwerk deliddemgen auch in Zukunft
weiter ausgebaut wird. Insbesondere die VerbindkamgGemeinde- und Lei-
tungsebene, einschliel3lich der Propsteien, hatatgchine fruchtbare Struktur
erwiesen, die im Zuge des FdderationsprozessdsRiemit der Evangelisch
Lutherischen-Kirche in Thiringen nicht verloren getsollte.

13.Wir sind dankbar, dass wir durch die Geschielrien Wandel im Verstand-
nis und der Praxis von Mission haben. Wir verstalmenheute als Partner in
der Mission. Wir sind davon lberzeugt, dass wiaeder brauchen. Weil es
wabhr ist, dass Glauben nur gemeinsam gelebt ureligeézverden kann, brau-
chen wir einander.

14.Wir halten es fir wichtig, dass ein Partneriskamitee fir alle sechs Dioze-
sen der Sudregion in Tansania gebildet wird.

15.Zuletzt bekraftigen wir, dass unsere Partnafschit ihrem neuen Verstand-
nis von Mission ein Geschenk Gottes ist. Diesesisak blihte und wird
auch in Zukunft nicht ohne den Segen Gottes blihen.

Hinweis auf Dokumentation im Internet

Eine umfangreiche Sammlung der Texte der Jubilaonfskenz ,Herausforde-
rung Mission - 30 Jahre Partnerschaft” in Deutsatien Sie auf der Internetseite:

http://www.arbeitsstelleeinewelt.de/partnerschaft/apar _konf.html



